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Abstract

As an important classic of traditional Chinese medical culture, Nanjing (The Classic of Difficult Issues)
encompasses a wide range of traditional Chinese medical knowledge and provides detailed records
of various cold-induced and miscellaneous diseases, thus constituting an invaluable treasure in the
history of Chinese medicine. Based on the theoretical frameworks of corpus linguistics and termi-
nology, this thesis takes the traditional Chinese medicine (TCM) terms in the Chinese-Russian par-
allel text of Nanjing as its research focus. A Chinese-Russian bilingual terminological corpus was con-
structed, on the basis of which the key elements of TCM terms and their Russian translations were
subjected to in-depth analysis and discussion. Up to the present, the self-built Chinese-Russian paral-
lel corpus contains 14,465 Chinese characters and 14,313 Russian characters. All corpus materials
have been structurally aligned, yielding a total of 1201 Chinese-Russian sentence pairs. Based on this
corpus, 111 TCM terms were extracted from Nanjing. In accordance with the national standards for
TCM diagnostic and therapeutic terminology, these terms were systematically classified into three
categories: terms of basic TCM theory, terms of TCM syndromes, and terms of TCM diagnosis and
treatment. On this basis, drawing upon translation theory as well as the theories of cultural vacancy
and compensatory translation, this study systematically summarizes the patterns governing the
Russian translation of TCM elements and further synthesizes the principal methods and strategies
for translating TCM terms in Nanjing. In addition, the thesis proposes specificimprovements to cer-
tain existing translations.
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1. 5|15

ST ZR & BRI IR, A DU 1A 2 B AR TR RIRZITASE, SRR 1 Hh B R
ML FTAE, RS 2 AR e R L b 4l 7 A R E . (L) R R S A — AR A
SN 7 (R iy S SCHR 3K B AR v P I ST 2 2 LU R B P 2, SR W A, IR AN 1 rp BB i o
1 8L MZOI . BrNEEE M, Wt Thkie. 825, JEMTIRe. S MarCeh R st R
REZADEEYIR.  (EZ) WRIFEARRIEEAATE SCA. Tyoposun) & P 125 42 D5 BIER SR
T, Rl T REERENCOR AR T &R, THOOES P ECE, BT BB R AT T AT A
g, S 52 ANHIR. RSO TIH o At R KR P T SO S s, PRl (4R
) (PaUEC) M OKIME) S RAZEREARE AL . REZBOCARSCER, EENYEHY GEZ) 1)
ORI R IS Be = . MRECT CHELR) SESCRIEWT ST iR, HOCRIEE 7C B4R JE R D
Toie e NI BT IR LA A, 320 (HEZR) IO SE S BLREEATIRASRYS, MBI T () fgE
AR TR RV R IT, P 228 00 R SOk HIbmT L, BT L) MR DU AT IR E, P EAR
TE R HAE AT LU R I R R R ). ARSI R TIHRHEE § - 5AREZNERA R, B G
28) PHSOR P h BEARTEAE I FE R, R DUHODUE AR o SR v B AR TEAZ 00 B3R S HAR
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TR AR FINT ST IT,  AHE I 5 AN P B A TE AR SRR AL A A D, 3k i D B 1K
FEER I AL i R E PR3 G IR /155 . AL, AT FADOHERER 5 S 2 RSO T TH
a R, B HERD T BERTE DU AT TR R IR AN AR -

2. (ER) FENMAR

GEZ) AP EZ SIS IR S M EE e —, P ARMET B XFEEE S 7 EEA
iR, T SIRE MR B EERAE, BARTEHE . (ER) Oz i
e, ORI, Jab. HiE. IR S ES, IR RS RAL, TR RVE ]

HAT, ARRUENILE I GEE) FISesCiEAR, BERATE 1978 fEHR T (WMEARLE) |, ZEAR
WIVE NN BORNRAT o K 1 4 [ 5% 8 R 1) SO R B4 (Prof. Paul U. Unschuld) 2 #iie | (fEL) 5
SRR, ENZBEARTHE DK, B V007 HEERT T 5 % . SRR R (HEZ) %) 7 SO HEL
BT GEZ) PEARES2]. 1999 4F, 2&[EH# Bob Flaws 8% 1 (ML) , IHFRATICIR The
Classic of Difficulties: A Translation of the Nan Jing. Guettler Sue Ellen F12%%# Hua Dong 7£ 2015 3L (A 4
Nan Jing: The Classic of Difficult Issues: A Translation and Notes —14, Hi CreateSpace Independent Publishing
Platform HifR & AT(Z W3 1),

Table 1. Publication information table for English translations of Nanjing
F 1 (EZ) HFAHRERE
R4 FH 4

A Complete Translation of The Yellow Emperor’s Classic of

1978 Henry C. Lu In-ternal Medicine and the Difficult Classic

1986 Paul U. Unschuld Nan-ching: The Classic of Difficult 1ssues

1999 Bob Flaws The Classic of Difficulties: A Translation of the Nan Jing
2008 2R ] (FENE « R

2015 Guettler Sue Ellen: Hua Dong Nan Jing: The Classic of Difficult Issues:

A Translation and Notes

BT HE & SR A BEA RN ZEAERE R, RSP AR 16 IF, 4L 500 11, % (L) 1EXC
AT, BE T (L) FARMERRARN, 55T FEMESEBH. (L) MIECFES AN
ARGy HOSCRSC B BB AR . SR SO — ARSI e S, DA 50 R R SCEAT R R
I R 43I0 LB SCRE N PR, IR RN SO B A AN 25 1 3R ARRT CHEZR ) 1) IR -8 135 tH oK
AT 18R EE, DME RS fRRe CGEZ) BISANRSC, AT HS B 78 J7 13038 50 R O\ b B A S5 S i) &
o SCHEEBEZR) (HEZL) SO IERANE, BER 1=+ Z FEX P EFARRERR . EZ)
B 8 SCRRIR IR, AN Ao ST A B2 A 9 0 S Bt 9 i 5 oy 077 ThT s A ], RIS bR 5 R 42 i
SCHRTE P 7 (A 508 2 5 ER N [3] o

3. (MZ) WERBNSLSER
3.1 RiBHEXER

“RIE” R ME R T 20 ALY A HIE B 0 D )7, TR “term” B
ERIPE. ESET, “term” —IAEIE T T E “terminus” , Fia] YA b R SR AR S SR BRI A7,
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A

BEJGRTAE H2E . BN ARIE R & &S L S o RiBRIZ Y. shatE s 2R, N —
MNEETERI R R . AARIES PR, RiERE CERENZ . EREFEREES, RifE X
AR CIARIEE R . AR E A ARRPARER, KUF=E T 2R REMRIEE L. s
F£ % (G. Rondeau)i i, ARIBMAL TIES RAM—NEEH >, JiEH, HBRERWE L, REAR L
e MBEF T, EHREHA(RESR) M-S N & (IT8) L F il — D5 — T8 5 SR [3]. RiE 5 HAlE
SRS IO ZERAET, ARG IE SCHME M AT X R 2 [ Gk E ¥, MR R H ik
IR IR AR o AR W ARE S 5K 8 B Ly T FUAGE BAUTE R, Ahsi i T ARIE M Lol 205
TRt BOCHIRE I DL AERE B Sr itk o AR ATE & SR “ AR AT B0E 3 Atk P LIS 1
WNCEAE” o %08 AR GRE PR T 2 i B AR R B 2 3, R E AR Z HR TR
P, HOGARTE e 5T % ik, 1E R E pri) e B R E TR (R1E TAE—— R 57772
(GB/T 10112-1999)5E X H Ay “ARif @& LA h S B SRR o BeREZ M E R RE T ARIEDR
FERVERFIE, R RIEVE BB . ZEbrfe /1 &2 KSR 124 ik, RiBZEF AR K —
AN IREEZ I G IARIEE o

B W ARE LRGSO T MAFEIAREE R, RiESE(tepmunonorus) FIAR 7 & (Tepmunocuctema) .
A AR L BN R H RS RGEEN, & T3 —HR e AiE s AU I ARE A5 [4]. BT ARIER,
AIBETEZ RGO N A e, LRI R, ARAE R R S 2 S0 DL R R R
WG B WAL, SR, ERAE IR — AR A @ s, PR SERTE R .l R R
PUFE R BB RN T, BB NE S R AE TG RANE S5, 3 — 0 b B P B2 S0 iR RAE N8
MR RGN, AR BRI TR R SR AL IR S B SRR AN S AR T, AUREPEER “5F
EGET . T H AR N EEAREARAE A RE MR A B L2 . RANSH, WA E L R
Bl iSRS L TN A, B R SIS & S K E[5]

3.2. FEREFENT SR

SE SCHIRE A2 10— WA BRI BORE & AV IR (S A S ) FRORS #E ELfRT R iR . B VO R R R
RS T E, 25X EEARE S LS R Z R 5 MBI R MERN . Hik, T REARE
R SCRIFRSE TAE, FATAUSE IR AN FZ IR AT o BRI 22 M SCHRAE 9 et i R FL A% AR A HE T R
JENE S [RIN I AR AR 25 5 DU R 22 A W T FU R AR BE 2D, i s 2 R & S XL Hr, PASE
PP BEAREAEBUTESE T & 2 A AR BRE, T SE S st e ik B2 SRR 2 M58 S & [5] -

EFHEMIEPESITARERE M, K GEZ) Prifsi P EAREE = RE5]: PRI
FARE . PERIFFERERBEFPELSITRRE. Mok, EFien GEZ) hEAET A TR

1) PEEAEMMBIR AR ARG IR PRSI AR R S bR ME, 3T P BB NI4T 22 il A 2 g
WiRR, XTHEARET 7R, B L PEAERES . BEEE L RS A F B N
i

2) BRI : B MRS B2 T ARG I E SR, SR BB ARG LR BHIEREAT 202K 1K
i SRR AARYE R FR . DR R RIS ) 2

3) HEEBITARE: A2 AR E R bRdE, X PRI TRAE IR IE AR BT 17028,
PAREE R R AR . s H B IR IRERIARR 2 . B ERIBR AR TT B .

33. BE (MZ) NEPTIERE
TEOREPE (2 5 N SARSG, B TTR T N AR R A S B S 43 . AR FUA R T M R
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FHATD SCHTRIRED) (L) RO, BLA CHEZE) 1l DO SR SR MR BB R PE IRE L, FRPAT SUARSR
AN EBRERFERS . A AARE CURCTATI RS0 IR . B H N R L) HpUEEY, HESA
Word SCRY T, Z3CR 2o ¢ GRS TR o« L) MIRARIGTERDY pdf %20, RIILVES 75 2%
SO E e s Word A% 30, ARJERFATSRN AR, PR ey ¢ (L) HEAR” o GEZ) DUEJER
SCERHE PEAY R 14,465 47, MOIRATERIEER TN 14,313 75 K (L) HDPUEE LR IEAR
SNHEHER R, FIF Déja Vu X3 BAFXTARRGE BRI 55 G & 1201 Ma)sf. HE (L)
EATE LR ORE 111 %%, HAP P EEMBISEARENER S, 57 %, HHZ 51.3%; FEHRIESR
RIERN 44 %, 1K 39.6%; HERSITREAIE R 10 2%, Ltk 9.1%.

4, HipEA
4.1. BRI

2 EBIFE IS K 57 C T - F55F (Lawrence Venuti) B IR H AL AL IX AN AR IE . AR E T
19 20 4 [ 7 2 5 i 3K K Dy (Friedrich Schleiermachen) UEHIEHEE, “HFEHEREATIILE, EEEH
BEFEL , M CREEREAGESEIEE, b hER” , IR E, BRSSPI, —2
) JRTE SCA SR, 2 AR SCALSEIR[6]. 5718 1 54535 (Lawrence Venuti) B tH 7 CL R AL A, JH 40 SR IS 1
WIEAE TR EAEE RN BARE S SC iR R, e il DR RGPS I ERIR] 25 o 0, BACR R
S AR B B S S SRR W S 2 AR R ZE S, O HARTE TR IR B
JEAE BT 2R & A E L o XX Fh SRIE FEANIE SRS SR S SE AR Ak, A ) T PR AR JEA 1 S bR R R IA
Jia EEERNEE R, B SRS BARE S R SCRNE, SRS S B R SO SO S AE S

BARTTE, AR R SR 1A% O B bR R A A AT IR FE AR A AR B8, 8 FLAE H ARE & SO
B RAER W, Ui EARRRZ ) — 5y, IBRIE I MR A HARZ A I BB B
T REE S A b B AR R S, MR PR TR S AT T SR AL R SRR B R TR IR SO AR IR
TN AR B0 HCAh BTV 55 AR ), 30 3o R v i A A R R, Lh i O 0 B 5 T e B S ) U B 2
Z B FNE S TS E B ERAEE AR, Mk, MBI T RERE e s, & 4%
i — LN I SRR RIS, R B T4 RE 5 A B RS Rt

4t (nomectuxanus) -5 74 (bopennsamus) 7E & F W7 1A% R IR I R rh N ) V2 . B SRS ik
PRS2 JFE ST I SO R A 22 SRR 22, 385 PRSI 753 B ) B AR B HE RN B R AN AT 4371
WAL, JEAERRERE . 1 1SR BB LL AR S I T2 AR, X Ee R 2 PR 1R W] ik 26 0 12 5
WS REE R 2R . BRFHIRIEAF M SRNETE 5, RS 2T, 76 GEZ) PERERBERNT
FAFEH, EFVONRAER M. S G RS, SRR R Ciie, B it 4
AE A R EE S 7]
4.2. W EEF

PEEAERIE RO, DAURANIRTE AT, FHBREAT A RME, DU OREH IR 58 %, [
I R AE ) AR A [ SCA 2 [ ) )2 A R SRS, it 2 A AR, A RS 5T W
FHH RS INE . S B3R HAME BRI SRS . L BE . BIRE. AMEERI S IR 5755 . RIGIEIRH
ARG PRVL . ERRVE . ROBRE BERREAT A M

EH NN, PESTIFRRER, e GES) M s, mEAME PR EZOE R I,
T E NN FA TR, EHRE T (L) MR —— R 5 s B LR R K
777 (npueMTpaHCcIUTEpalII/0CTIOBHEIATIEPEBO/IC TONKOBAHNEM) o 1L ANiE 15 PREIEAMVE I ATEE T, EHiFE
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MF LR WA RO e AN g SO NS N, HROREIERGHERR PEA e B k.l B, RS
SEAE IR JFUSCI) 7 T R SCRN SR, T35 I U REAE TE iR LR R IS 0L T, ORI SC R & 3R, AATTIAE
T A 2 b ST SR S 42T #h 78 [8].

B 7 BRI AN, TGRS Is H E AR R M T B ESLhRER EL AT, MR AR LR
WACEE, 3 RAUHE LR SO SO S BT A S IR . B, FEACER AR E SO SR BR
AN, BEEARELIR S eI HIRR S 30 WHE R ZA IR RAN AT G R, WIS IR A
SR SCAZ o [, JAWT DRSS RS P SESES D, AT BN R, DU ORI SCBE AR SE T IR 3L, 3L
A% e (K TR PR AN G 77 o 38 I3 22 oA A P SR, ANURE RS AT RGP SCAL 22 57t i R I BR R B 4,
BB B SCAEAL TA AR BRI, SR S5 S ST B

i, (L) PEAREITERFERE RS, JATAT LUE RN SR TR PR TR
SO B, 1) DR B VRN T L A 2 TR S A W ¥ 8 1 v 2 SCAR R o AR ) R 3 SR AN
A ROR R ST SE B SRR IR o SRk, R AN BEA Dl 4 R — ) B — 6 18 S L SO XIS D] 3 £
B, ATTAEARSR T B SCAL R R I,  333E rp RSO A R A2 i 5 R A

5. ESEA

EFN (GEZL) PR EREABIRAIR L GERYER. W7 0977 R A BE R R TT R
FEE 2 ANR I HAT IR, XHEAHAT 007, b CHELR) wh Bl 85 [0 R R T 0 0 1 SRS AT 5 2%
TS P EARTERE B A, BERT R P EARTERIETE.

51. (&) PEERMERERERF

(HEZE) E 7 A H IR EIS R, BIPER I TAE A, T HACE P o B SR PR
TS T, W S DATEE . FIRHE R DR BRSSP X SR SR 4
PR H[9] o B BB o L SCAC AT B 70, B (R RN a0 22 35 A0 2, DA R ILRS BB 15 LA HERA A% 1K

FEARTAT, BHEXT (LD P K OB BT RS, AP RIS, HiE RIE
B R AE T 2
5.1.1. AT

(1)

RIS BATT A RAR A JRA A

# X_: Bce aro 3akonsl “Tlaru nepexonos” (Y-cun) u “CeiH-Matp” (I1361-My), cOriacHO KOTOPBHIM HEPBOAJIEMEHTHI
MOPO’KAAIOT ¥ IUTAOT JIPYT Jpyra.

#1(2):

R kA, Mdg e,

% 3_: OceHbI0 MyJbC MOJ00CH BOJOCKY, UTO COOTBETCTBYET JICTKUM, 3anay, nepBosjaeMeHTy “Meramn”.

#1(3):

RI: ¥iBKANK, AT AFARL,

# 3_: Ilostomy, cenatupyst OroHs 1 TOHU3UPYS Boay, XOTUM IPUOCTaHOBUTH BIMSHUE CO CTOPOHEI [lepeBa Ha MeTtani.
FAT, B RS K Kt R IREREAUB AR SRR BRIl B A R P, RGOSR A

FPHEAY G o XL RS AT AR X A TR AR g 1, ST RORE LI b i F R 57 3 Wi
ISR . EAITER, TER2AZRNRMIETT, MWK EARLR, AR X T
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TCER FIAH AR S5m0 B AT 5 IR RIS R UTT « O IEXT K, RS A, JEERE R 1
iR X6 4, B R 7K

BI(Q): H, VEFAE “HAT” N “Ilama nepexonos” (Y-cun), KFSFALHRNE, 454 H M-S k.

#1(2). BIE@)AII(4)H, BEER “HAT” I “E” TN “Metann” ¥ “K” FH “Orons” , i “/K”
BN “Boma” , KM T VAMGEHIESERS, RIRAEIRRINE, W& KRR, 1 BN, F A0
R\ IS, R . BFVNEFENF RS SR TEEEGE, Jrdd iR e A3 e
40 Metann(uzuas). Jlepesa(my)s Bomsi(unyit), Orms(xo). 3emmu(ty). BEAL, (8B FLAT 5 FIEFECH
PG, PR Re T INBR AR R B, R B S AR AR

5.1.2. BAPRZR

i
#

) (4):
BRI BROR AR Z ik,

# 3 Ilynsc nogunnsiercs 3akoHaMm Wb u SH.

“RHER” R AN B AR SRR AT AR B R, ARREEARISIIC R, “CBAFH” X7 AR ELX ST
HIZIMEAL . Jaok, BRI THE, RN AFAE . 72 PR SR S, B a5
ALK, MR AN “HIER” B AR B AR INR A2 ARAE TR A% IUAE (7 7 R L R
Ho B, EHRUWNERZ YD IR Y, BF MR RS E T, M i b

75 e
5.1.3. BSEFiH
11 (5)

BRI RAVUMTA, &ZJUR?

% 3 : B kaxue MecdIsl U 10 CKONBKO AHEH UX LU OMpeesieT XapaKTepsl MyJIbca COCya0B?
151 (6):

R XA, EAmE &,

# 3_: Ecnu 3a6oneBaet UyH, BO3HHKAET 0OpaTHOE TEYCHHUE U U 3a/IHEC CTAHOBUTCS CTPEMHUTEIILHBIM.

PHEEAAAE 7 Bl 7 XS AL BB MER PR, FRRER T P E 0
HARMZ o Al 7 AMUE RS, SERAEMIE IR, BB TCAATE, AR,
WM—f LT HIATT, F AR &R AR, iR A Al sl A P REAT . Gie 2Rt g, 62 1
WG,y EBAERERAEE), AT X MAE TSR 5 3CRF[9]. AT, “/7 R4ER A dn
TEAN RN H O E B R .

R 7 BN “wa” , ATRESERT PR AR B B IR AN . B, AN
FECALEIN “R7 RGNS 2, Bl “liu-ueBumuMble Xu3HETBOPHBIE CHIIbI” o
5.2. (&) PEIEERXERFHZF

FEH B E B HESE b, TSN 51 R B R B A5 A, T LU RR) R 95 U2 3 B0 R A i) AL AE
KR A URIE S Al Bom R R MR GURA . B FEBIR R L R, NRIESWAR,
BEPR KA L2 [10].

ZRLRND T, BEKRI (L) PREEEE 70 M7 ERKEAIREE, .
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151 (7)

R HFR, AGE, ARRTE, AHE, AFiE. LKL,

# X_: CymectByioT nopaxenus: Bxoxnenune Berpa (ukyH-don), Pana 3nos (man-xe), Exa u Ilutse, BozpiBaroll{ue
yCTaNOCTh M MpU HCTOLICHWH (MHB-IIU-AyH-IIaH), Pansl Xomona (maH-xaHp), Bxoxagenne Brnaxnoctn (WKyH-mm). OTO

Ha3bIBaCTCS OOJIC3HAMU IIATH BpPE€AOHOCHBIX C€.

BEFER “HAL” BN “Oonesun natu Bpenonocubix ce” , KA RAGEH SRS, RIE RS EEMHLEK
BV, B R BRI “hR . “EB7 . CRETHET . EIE7 . CHhiR” 4
PEN “Bxoxknenue Berpa (ukyn-¢on)” « “Pana3nos (man-xe)” «  “Enaulutse, Be3biBarolllue ycranocTs
1 npu uctomennu (MHb-mu-ayH-man)” «  “Panbl Xonoga (man-xaus)” Fl “Bxoxnenue Bnaxuoctu (1wKyH-
wn)” , [FRE, ARG EEH T ERSEEMESSNINE. REFEER, FEARE AR i,
KIITHEBEAME, B EAE— @R EARE 1 rh B SO B RE B MR, SR It 7 A 52 28 T 1 P 2K
e AR IR Mg o O AS 5 b AR B IR o BRI, B3 @ AE R BEAE IR SERAE I, SRR & AL
SRR RSN o X REIRE R VR A BRI R b, SRR R BOVERE, R TR dE i
ITHAMERE, MBS S B AR I

LAUN A E DS A #ET7 5

Cr 7 A JE N BRI RS E R 7, Bl “ Bxoxoaenne Bertpa (axyH-hom
Heoxugannoe HapyLnieHue KpoBooOpamenus B Mosre)” o

o —E e N bR Iz AR B T AR R SR B — SR, B RERAR K L FERAE T, AP

“Bxoxnaenne Braxuoctu (wKkyH-i——HEKOTOPBIE CUMIITOMBI, BHI3BAHHBIE BHYTPEHHEN TPABMOU YENIOBEKA,

TaKHMC KaK OHCMCHHC KOXH, OTCK, 00JIb B MOsACHULIC U T.)I.) ”

53. (@) hEBDFTERNEHF

ez ) s (0 B2 97 FIR, o [ BRSO 2E T B R . T ERAE A2 W AT
ITHREAEY P AR, BE AWM IE TS X AMEDRIEH REUo R HE . IR AR A I SO
AR Z S S0 P ORERI R RE TP AN B SRR, AN AR AT AR AL, 3R ZERARATT 3 3 & 3 ) 8 1 5
W, AR ER(S B R R T IR A 20 AR [6]. PEESCML, R vh B ST RORE RS, JLHEmRmS
LB BEAEALHE R AN OSSR R R E B . ATARKEIEE GEL) KEAR, TETHR
PH A R R AP BRI T BRI AN, IR BRIV B BT A AT 1 R S A S R

5.3.1. 2Bk

e EZ) h,  “fk” —ia IS Ak 195 IR, FE B KGR UL R BEAE S Wi R Rk KA )
MG FILIZH] . 120K, TRARUINK. $AKEEFIK, R — i i s A A& AN R (4 kR L 2 ik R A2 AL
HIE W5 o BRI RS I S AR DL B B AR, — BRI S B, s (3 2 2 2,
M3 BBk 5 LE BUAH B A2 46 [10] o

LRNDHTEHTT, BH RKIFEERESIKEORR, EERM TR, XE—ERE L
ARBETE 73 Lo B2 SCAL R HURF B

11 (8):

R MFM I ZRIE, HREABE, M.

% 3_: Korna nccnenyror mynbc, crepBa HaIaBIMBaIOT HA COCYJI C CHIION, TOTOOHOM BECyTpeX TOPOLINH.
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JRSCESR “Iraast TS, RRTEEZ, UMS T RGO ERE T RERER, Bl
ik, XAREMIAMIINKSR . 7 “Felk” — A S8 02 P AR 1 A A4 I 28 2 T2 i S o AR s ik, BA
TEN KR BESN, 3 K R AR A, LR PEAS 3 (0 (i RER DL B2 e 1 — P % G812 W b
Ko FEE “FRp” —AEEN “uccnenyror nynse” WFFRAENK, KReEEEIAH “EAFITIREMME” 1
T, RETIERSCHEIR. Bk, ZHUVAKE “uccrnenyror” —IAMCA “mammyt K7 HNEY, FHAE
HJG M B B ———Fh R R YT 7, i KRR 7 B8 maxmyT mynbe (un Maii-Kak neunts kuTaiickux
Bpaueil)” o XFEREFE /R BT 1R R MR RS RORE i, (875 R IR A SR B AR, RN SO#E R
) R R AN B I b, LR AR RN . AT ER AR AN R P R 2T VA A B Y E e, AT B A
ST H 2 ) TR RORS IR AN S FHAMMA

151(9) :
B ArAHT, Thhkdmie ZI8?

‘l%j; MosxHO Jid, ucciieays myJjbC, pacrio3HaBaTb IMNPU3HAKUKU3HU U CMEPTHU, 3apOKIACHUA U roru6esu?

“OINK” Thrh R A 22 W7, HERERAL A T i oc i at, BRBssh Bk # 2h fi[10]. HhAb e [RIFE
B UK —E RN “uccnenys mynse BEFUNK” , REEF S RIL “UINK” MIURIES Lo Hith, EFH I
KNGS G NS A BRSNS, BRSBTS S SN0, IR PR, DU SRS v AL ik b
BA2Y7 SCALHREBE . DAL NEEIRGEFIBI TR “aaxMyT myabe (I Mal-Kak J1e4uTh KMTAHCKUX METHIIIH,

9TO MyJIbCALMA JTyYEBON apTEPHU B 3aMACThE.)

5.3.2. $tRIFNBITSE

FERIAMNETTIER R T A EVR T T — AR T R, Dy T SR R TS S BRR ST ROR,
TR W RIEAR AT Lo AW R R dNERIE . B (&) Rk, T &SGR A TE410 3
[5]. RN S0, EHRKIFEEMIE AN B, REFEEERZES L, ERiFdE
o, FIRER BE 4T PR A R B R B SCAC AR B 77, R BB T8 00 38 P BRA2 T SO TR 5 IR 2 AT 1 P
18, PECHMR B YR SRS B R BE1S 2 N A5 AL SR .

#](10):
Jo 3 AME 2k, JELeRR s WA,
'lij; CyIIIeCTBy}OIIII/Ie npaBWjia TOHU3alUU U ce€Aallii HE 06$I3aTeJ'II>HO JOJKHBI YUYUTBIBATh BBEICHUC MU3BJICUCHUC

HUT'TIBI CO BAOXOM U BBIJJOXOM.

BFR “ANEZIE” BN “npasuna tonnsauuny u cenawnn” SR IHEAPUE FFINI[11]. HFIE
R T VARSI R B, JISRAT R T IR AR, SR 1 R A A THI IR N\ =5 8 21 o R SO 2 &
PRRE B AR I 2, L HR X T R RO L) “ANE 2R X — R — IR ST F B, RAe
BT RS EMAEIL . XFISTT INEAGE A IR R A% O LG 4, B R R TR I R 5 e
X F HAhEE 2R RE st —, RASK IS ORI K ok, TR —FhstiR. ik, £5IA
N, BCARRCR A S RAGAHSS & BB RS AT R, WA G B S imr s, IR CIERE, I
PREFCAREATREE 1 SRR F B, DX T AR SR RI2I7 k. LR NEEREET

P37 % npasuna Tonnsanuy u cenanuu (0y ce-yHHKAIbHAs TEPANHS KATAHCKOM MeIMITMHBI)

5.3.3. §t&
B R TR E AT 3 N RAE KA BT sz b a6 () — FouRR i 227 T B, Hopr i K, wTblig
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A

A

WRECT AR R0 X PRI AE N AR E B 7RL Bl DLBT R B3 e, BLIE BRI Y697 i 55 H .
R AL AR, S RAMAEE AT Z RN, IEZBEE R &, Oy h et g e o i A
JRER Gy, FEBL T rh AR RO A [ S A 1 B AN i

“CEETH R REFMI T AR, R BE S AN AT SR LA ) . AT NS A W
FHg K PIRE T, XSO AU B e W AURy 1 v A RO RS B, R IRZIIAR L T 2 3 ) Juky
RER[11]. G B PR TUAN 73 AT, KB AL AL B IR el M A 0 A AR T I, 3R 17 U5 A PO 0 36 S
H B i) T R A5, B A A SR AR B O R SO AR, R LAy S H AR 5 1Y)
RIENSALIFRIETT 30, AT T3 PR AL 52 o XM P SRS 2 OR B v R RS BE RO I, A AL
et 1 B S AR 4 5 52 .

#1(11):
R AP, EMtmR 2.

‘l;-‘j; HpI/I SHCKOM YKOJI€ UI1Y KJIayT [apalyieJIbHO IIOBEPXHOCTHU TE€JIa U TaK BBOIST.

“EME” R EFRERIBDR AR ENIEET, BRREKE “EMEE” BER “nrna knagyT napaiensHoO moBepXHOCTH
tema” , EIEZS S AERIFATRIARE[11]. B3R 7 IE SRR 5 BB rfiie. 25008, %
WIRAURS e R T “EMT” X — L RERIRZIN IR, 10 HARREERE T, RoE TR
P FTREAT (AR IR TR LS A SR IO XS o XA B T “EMeH” 76 B30 5 S 1)

HEAEH, AT AL b R SCAG TSR G o 22 )OI BEAL G BRIk 7, & AR AL
JRZEZ IR R
#](12):

R FPRA Rde N ARAmdd, BEFLAKRE, THN4, AAANLARK, 75d4t.
# 3 : BBomsT Wriy, KOoraa BHIAT 3TO O3HAJYAET, UTO JICBOHM pyKoil Bpau ompexenseT npuxon nu. Korpa npowusseneH

YKOJI,BBO/IS UIITy, IPOJOJDKAIOTOILYIATh K. [ TOJNBKO KOTJa Iy ncYepIiaiach, TOrJa N3BJICKAIOT UIITY.

CNERTE R RIN, B R RO AR B H R BN RO nriy 5| NEE, “n3rekaror
urny” P Er . ZEF N, B TR RE TAERONRE 1, AOHERHAE A T IR SCIOTRZE & S, #3538 75 1
LI AR O R B AL O A A, RN TG b OR BE 1 r R IX — A% Gl 2 IR VR Bk

6. &it

(HEZE) X ERL M AT T2 & I E o TP BERTE,  JoBE AR R AR A AL RR AR o B2 S0AL N
ORBEPTE[12]. BRI, ASCUL () K EMSOREA T I EEARE T TIN5, I AR ARG Y
Wk, B CHEZe) TR R LA E TR kA, M (HELR) DUHCTATIE R, JFRS R
CEAEBEAT WIS SE . BhoA 0 R HESR G WU A AR R R AR IR R0, IRATR IR 728
B R ARTE I BRI s 5 B AR T, IR RGHA AR A S ERA R, A (RS HIFTIELR
HH R AR AE T R I U R F 7E 5 SRR L R B O S AT 2 AOAE 4, AT — 2D (e A sl o B2 S0 Ak
FE FE BRIE ) 2R SERNAZL, 1G58 Hh BRAE A ERVE P AN R LA 7 o

R (EZD) PEAREFRANIIII, EH RIS R P ERR IS RTER, HE R H]
SEACHIEI RSN, HRE VA R B E T R, AR ISR, R 1 R e
KM%, FEORMEBEINE, WU ES R, ARSI RAREN, KR 7 ILREsn, I
LR B BIETE. BT a0 a0 B A h ESCOR BE T A E R A, RAEESTTI R A
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MR P BRSO R B R A, S ECRR I E AR B OOR RS B 78 4 JR B, 2B 7R BLAEA B4R
SR FEBN T P PRI AR BB SRAGE I, BOR A HE 55 AR S IR 7 20, R DL R AT IR
FERH B A BRI SEAAE I, B BCR A AL 5 VAR5 & O 1 SRS o £ O B 198 JEU 1 SCCRL N 3 1) (1
fifi b, & BNy, IFA DO R R ERs T ORTERS, W] DA R 1 A 5 5K,
SR R VA B 126 SR AN R 5 5 o

AT BT AL AL LR JLAN T -

1) ARFFCRH B@EERER T, BRI GEZ) PR EARE. SESEER AL, AT
WEFCE M E SR s, SRR S tE Al &, RBLH — 2 ML S0 FRE iz i
ARAEFIVEFIE, RARF (L) MR b EARE RIS K.

2) HAr, Bxbb s gidE Gl RIANEIT T AR, SRR ST M 3 2R S 1 e
B SR, ASC5S ReBRAR, JEFF T — DR HOGE A, TITRET (L) FEAREER
TERE UM DUIR AT RAR N IR0, AOURSIRIE T GEL) ZARBEFERT i, A
FIRT R Mol BONEERE, X REOEMOR 1 BEARTERT FTRE R, e B [ B
PHRERR H RS XIS A R IR AL T E SRS B AME %

TR SRS R, B RSB BRI A AR S 1R TR SE i I — 2 R ARk, Nz %
& B S T TR ARG 1S AR AR — € B SR IR, PRRETR SCHE 221> 07 THIAE S 2 B2 i H — LA R AR
EHAE G FAR SR BIIEAR SRR i, A7 AR LS VR R ERIAN AL, R BETE 70k U ELACR PR A LR 77 1) S 451
RVETERL 3o FEF K DL FEOR i, RREEABTbE AT HOMIRAN 00 SR AR, J1sR%Z i
AR J5RT PR T S Dy T AR Z 2308 5 BB 2% . 2838 B Re g Dy RE R A B B 7T stk B i —
Tz 7y, e P BEARE P AR JE .
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